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Einfihrung

Dieser Modellverlauf dient als Inspiration dafiir, wie drei ausgewahlte Unterrichtsmaterialien, die im
Rahmen des Projekts KursKultur entwickelt wurden, in eine grenziiberschreitende Schillerbegegnung
eingebunden werden konnen. Der Verlauf geht von ausgewadhlten Elementen und Aktivitaten aus den
jeweiligen Materialien aus und macht diese zum inhaltlichen Thema fiir den Sprachunterricht in der eigenen
Klasse sowie dem physischen Treffen.

Mit Hilfe dieses Leitfadens sollen die Lehrenden einen Uberblick (iber fachdidaktische Méglichkeiten sowie
praktische Uberlegungen und Vorbereitungen erhalten, die die Grundlage fiir einen erfolgreichen Verlauf
und nicht zuletzt fir ein erfolgreiches Kennenlernen im Rahmen einer grenziiberschreitenden Schilerbe-
gegnung bilden. In diesem Verlauf sind bewusst mehrere Materialien und Schiilerbegegnungen eingearbei-
tet, die eine grundlegende Progression in den Bereichen der inhaltlichen Thematik sowie der sprachlichen
und relationalen Entwicklung der Schiilerinnen und Schiiler aufweisen. Uber mehrere zusammenhangende
Schilerbegegnungen hinweg lernen die Schilerinnen und Schiler sich gegenseitig besser kennen und
erfahren so ein grof3eres Vertrauen zueinander. Dieses Vertrauen ist der Schlissel fir eine notwendige
Offenheit, um ihre interkulturelle Kompetenz in der Begegnung mit den Schiilerinnen und Schiilern
nordlich der Grenze zu fordern.



Grenziiberschreitende Zusammenarbeit

Ein grenziiberschreitendes Projekt hat immer einen Partner auf beiden Seiten der deutsch-danischen

Grenze. Das Projekt muss auf einer gleichberechtigten Partnerschaft beruhen. Tauschen Sie sich aus, denn

die Strukturen und Arbeitsweisen kdnnen unterschiedlich sein. Fragen Sie nach und gehen Sie nicht davon

aus, dass Ihr Projektpartner genauso denkt wie Sie. Es ist wichtig, Ziele und Erwartungen aufeinander abzu-
stimmen. AuRerdem mussen der Ablauf und der Besuch griindlich vorbereitet werden. Alle teilnehmenden
Lehrkrafte sollten vor, wahrend und nach dem Besuch gut Gber ihre Aufgaben informiert sein.

Zielgruppe:
Sekundarstufe | und ||

Der Modellverlauf wurde fiir den Einsatz in der Sekundarstufe | und Il vorbereitet. Um das Beste aus
diesem Verlauf herauszuholen, ist es zu bevorzugen, dass die deutschen Schiilerinnen und Schiler ein
Jahrgang Giber den danischen Schilerinnen und Schilern liegen, da die Schulsysteme in Klassenstufe und
Alter nicht vollstandig Gbereinstimmen.

Teil A - Erste Begegnung (Danevirke Museum)

Vor der Begegnung

(Sprachklang + Themenheft) Die Begegnung Nach der Begegnung

6 Lektionen 1Tag 2 Lektionen

Teil A - Zweite Begegnung (Historiecenter Dybbgl Banke)

Vor der Begegnung Die Begegnung Nach der Begegnung

0 Lektionen 1Tag 2 Lektionen

Teil B - ,,Im Grenzgebiet”

5-8 Lektionen (je nach Auswahl)



Die Materialien in diesem Modellverlauf

»Sprachklang”:

https:/www.kulturakademi.de/material/sprachklang/

,Wo verlauft die Grenze?“:
https:/www.kulturakademi.de/material/themenheft-wo-verlaeuft-die-grenze/

»Im Grenzgebiet”:

https://www.kulturakademi.de/material/im-grenzgebiet-gemeinsames-leben-im-grenzgebiet/

Kurz iiber die Materialien

»Sprachklang”

Das Material hat einen nachbarsprachlich-didaktischen Zugang. Es wurde sprach-
Ubergreifend entwickelt mit der deutsch-danischen Perspektive, einem funktionellen
Sprachwinkel und der Interkomprehension. Das Material kann zusammen mit den
Liedern und Liedtexten des KursKultur 2.0-Projektes ,Grenzklang“ genutzt werden,
aber auch fir sich. Die Schilerinnen und Schiler haben die Méglichkeit, Sprache zu
erleben und die Unterschiede und Gleichheiten der deutschen und danischen Sprache
zu erkennen. Ziel des Materials ist, neugierig auf Sprache und Kultur des Nachbarlan-
des zu machen.

»Wo verlauft die Grenze?“

Die Museumspartner Danevirke Museum und Historiecenter Dybbgl Banke bieten
einen Unterrichtsverlauf zum Thema ,Grenzen” und der Geschichte des Grenzlan-
des an. In den Augen vieler Menschen stellt die jetzige deutsch-danische Grenze

eine feste und unveranderliche Linie dar, die Sprachen, Kulturen und Bevoélkerungen
trennt. Aus geschichtlicher Perspektive ist sie aber relativ neu, aus dem Jahre 1920. Sie
stellt den friedlichen Schlussstrich eines viele Jahrhunderte dauernden Konflikts tiber
die Trennlinie zwischen Deutsch und Danisch dar. Die Grenze teilt das alte Herzogtum
Schleswig, das sich von der Kénigsau im Norden bis zur Eider im Siden erstreckte.

»Im Grenzgebiet”

Dieses Heft, mit dem Schwerpunkt ,Identitat”, bietet Material, das auf vielfdltige
Weise im Unterricht eingesetzt werden kann. Das Ubergeordnete Ziel der Texte und
der dazugehdrigen Aufgaben ist es, den Schiilerinnen und Schiilern einen Zugang zu
Themen und Zusammenhangen zu geben, die zum einen dazu motivieren, sich mit der
besonderen Geschichte und Kultur des Grenzgebiets zu befassen, und zum anderen
Raum fur Selbstreflexion und Hinterfragen eigener Auffassungen geben soll.


https://www.kulturakademi.de/material/sprachklang
https://www.kulturakademi.de/material/themenheft-wo-verlaeuft-die-grenze/
https://www.kulturakademi.de/material/im-grenzgebiet-gemeinsames-leben-im-grenzgebiet

Allgemeine Empfehlungen
fiir grenziiberschreitende Schiilerbegegnungen

Basierend auf den allgemeinen Uberlegungen und Empfehlungen in diesem Modellverlauf kénnen die
Lehrkrafte selbst entscheiden, mit einer anderen Zusammenstellung von Unterrichtsmaterialien aus
dem KursKultur-Projekt zu arbeiten, um einen dhnlichen Verlauf zu organisieren und durchzufihren.

Um einer grenzliberschreitenden Schiilerbegegnung die bestmdglichen Erfolgschancen zu geben, ist es
entscheidend, bereits in der Vorbereitungsphase von zu Hause aus griindliche Uberlegungen anzustellen.
In diesem Leitfaden wird eine Schiilerbegegnung als erfolgreich angesehen, wenn die Schilerinnen und
Schiler eine grundsatzlich positive Erfahrung aus der Begegnung ziehen, so dass sie dadurch offen sind fir
das Lernenin und aus dieser Begegnung.

Von Seiten der Schiilerinnen und Schiiler wird es immer eine grundsatzliche Unsicherheit geben, was und
nicht zuletzt wer sie erwartet. Diese Ungewissheit lasst sich kaum vollstandig beseitigen. Wenn eine Begeg-
nung durch eine grundsdtzliche Unsicherheit und Distanz zwischen den beiden Klassen gekennzeichnet ist
und die Schilerinnen und Schiiler keine Relevanz in der Begegnung sehen und daher auch Schwierigkeiten
haben, Kontakte zu kniipfen und das Eis zu brechen, dann hat echtes Kultur- und Sprachlernen schwierige
Bedingungen.

Dieser Modellverlauf sieht zwei physische Begegnungen vor, von denen Begegnung Nummer zwei entfallen
kann, wenn die Ressourcen oder die Mdglichkeit fiir zwei Begegnungen nicht gegeben sind. Denken Sie daran,
dass Sie den Transportpool in Verbindung mit den von Ihnen geplanten physischen Treffen beantragen kénnen.

Im Folgenden sind einige allgemeine Uberlegungen zu grenziiberschreitenden Schiilerbegegnungen aufge-
fahrt. Diese kann die Lehrkraft im Zuge der Vorbereitungsphase als Ausgangspunkt nehmen. AnschlieRend
werden die Empfehlungen in der Anwendung exemplarisch dargestellt.



Was

Formulieren Sie gemeinsam mit den Schiilerinnen und Schiilern, warum Sie sich dafiir entscheiden,
diesen Verlauf gemeinsam als Klasse, aber auch gemeinsam mit einer anderen Klasse von der anderen
Seite der Grenze zu erleben. Wenn Sie gemeinsam die spannenden Erfahrungen, mogliche Erlebnisse und
Lernmdglichkeiten formulieren, die auf Sie warten, kann dies das GefGhl der Eigenverantwortung und des
Engagements unter den Schilerinnen und Schilern starken. Gleichzeitig wird den Schilerinnen und
Schiilern Raum gegeben, ihre moglichen Vorbehalte vor einem Treffen zu formulieren.

Wie und wann

Beziehen Sie die Schiilerinnen und Schiiler von Anfang an in die Idee und Struktur des gesamten
Verlaufes mit ein. Es erhoht die Einsicht und Ubersicht und kann vielen Schiilerinnen und Schiilern ein
Gefuhl der Sicherheit geben, das sie brauchen, um sich in der tatsachlichen Situation rund um das Treffen
mit einer fremden Klasse weniger unsicher zu fihlen.

Schaffen Sie einen gemeinsam Nenner

Als Menschen haben wir alle das grundlegende Bediirfnis, Teil der Gemeinschaft zu sein. Ihre
Schiilerinnen und Schiiler sind bereits vor dem Treffen Teil einer Gemeinschaft, namlich der Klassen-
gemeinschaft. Es kann bei Ihren Schilerinnen und Schiilern zu Unsicherheit fiihren, dass sie in eine Situa-
tion geraten, in der sie Schwierigkeiten haben, einen Beitrag zur neuen Gemeinschaft zu leisten oder ihren
Platz im Treffen mit einer anderen Klasse zu finden.

In einer Gemeinschaft hat man etwas gemeinsam, aber was haben die beiden Klassen gemeinsam? Die Er-
wartung, dass dieses gemeinsame Element wahrend oder als Ergebnis eines Treffens entsteht, reicht nicht
aus, unabhangig davon, wie gut die Lehrkrafte das Treffen selbst strukturieren und organisieren.

Die Vorbereitung von zu Hause, in der vertrauten Klassengemeinschaft, kann der Schlissel zu einem
erfolgreichen Treffen sein. Hier muss der gemeinsame Ausgangspunkt geschaffen werden, der eine
Anlaufstelle fir alle Schilerinnen und Schiiler, sowohl Danisch als auch Deutsch, schafft. Die Schilerinnen
und Schiler stehen sicherer, wenn sie wissen, worauf sie sich einlassen und was sie zu bieten haben, wenn sie
den Kontext des Treffens kennen. In diesem Zusammenhang kdnnen die Unterrichtsmaterialien verwendet
werden, um einen gemeinsamen Nenner fur beide Klassen zu schaffen. Sie arbeiten mit den Materialien von
zu Hause aus und sind nun bereit, dieses vorbereitete Wissen oder Kénnen in einem neuen, gemeinsamen
Kontext anzuwenden. Die Schiilerinnen und Schiiler haben das Gefiihl, dass sie etwas Wertvolles zur neuen
Gemeinschaft beitragen kénnen.

Der erste Kontakt

Wenn Sie die Maglichkeit und die Mittel dazu haben, kann es sicherlich einen grofen Unterschied
machen, wenn die Schiilerinnen und Schiiler vor dem physischen Treffen in irgendeiner Form Kontakt
hatten. Dies kann in Form eines physischen Produkts geschehen, das die Schiilerinnen und Schiiler vor
dem Treffen austauschen (Briefe, Zeichnungen usw.), aber Sie kdnnen auch an digitale Produkte denken,
beispielsweise in Form von kleinen Videos oder digitalen Prasentationen, bei denen die Schilerinnen und
Schuler sich kurz vorstellen, evtl. ihre Freizeitinteressen oder ihre Schule. Auch diese Produkte werden vor
dem eigentlichen Treffen ausgetauscht.

Es ist auch eine Uberlegung wert, wie die Eltern (iber den Verlaufinformiert werden. Ohne Zweifel wiirde

es die Ausbeute des Verlaufes fordern, wenn die Eltern die Erlebnisse ihrer Kinder hinterfragen kénnten.
Uberlegen und besprechen Sie mit der Lehrkraft nérdlich der Grenze, ob Sie beispielsweise einen Elternbrief
formulieren, eine Ausstellung der Produkte, die wahrend des Verlaufes erarbeitet wurden, machen oder gar
eine Vorstellung organisieren.



Intro

Stellen Sie den Schiilerinnen und Schiilern den gesamten Verlauf vor, den Sie gemeinsam mit der
Lehrkraft nordlich der Grenze geplant haben. Sprechen Sie dariiber und lassen Sie die Schilerinnen und
Schiler fragen und mogliche Antworten vorschlagen, wenn Sie Uber Folgendes sprechen:

v Was ist geplant?

v Mit wem werden wir uns treffen?

v Wo leben die anderen?

v Wo sollen wir uns treffen?

v Warum machen wir so ein Projekt?

v Was konnte eurer Meinung nach an einem solchen Treffen spannend sein?

v Was machen wir, wenn wir zusammen sind?

v Welche positiven und negativen Erwartungen haben die Schilerinnen und Schiler?
v Welche Bedenken haben die Schilerinnen und Schiler?

Ihre Schiilerinnen und Schiiler haben wahrscheinlich noch viele andere Fragen - gehen Sie darauf ein.

Thema des Modellverlaufes

Das Thema dieses Modellverlaufes lautet ,,Geschichte, Kultur und Identitdt im deutsch- danischen
Grenzland® Die Schiilerinnen und Schiiler werden durch Teil A in die komplexe Geschichte des Grenzlandes
eingeflhrt, wo ihr historisches Bewusstsein durch den Besuch des Danevirke-Museums und des Historie-
centers Dybbgl Banke gescharft wird. Diese Besuche erhalten eine zusatzliche zeitgemalRe Dimension,
wenn Sie die Museumsbesuche zusammen mit einer Partnerklasse nordlich der Grenze erleben, mit der die
Schilerinnen und Schiiler diese gemeinsame Geschichte tatsachlich teilen.

In zeitgema[3er Reflexion wird das Thema in Teil B des Modellverlaufes aufgearbeitet, bei dem, ausgehend
vom Material ,,Im Grenzgebiet®, das Verstandnis der historischen Hintergriinde mit dem heutigen Grenzland
und den einzigartigen Kultur- und Identitatsbedingungen im Vordergrund steht.

Auf diese Weise entsteht ein nahtloser Verlauf, in dem die Schilerinnen und Schiiler Linien von einer histo-
rischen und fir sie vielleicht abstrakten Realitat zu einem zeitgendssischen und relevanten Kontext ziehen
koénnen, der zu ihrem Verstandnis des Nachbarlandes als relevant in ihrer eigenen Lebenswelt passt.



»Sprachklang” & ,Wo verlauft die Grenze?“

Das Themenheft ,Wo verlauft die Grenze?“ wurde speziell fir die grenziiberschreitende Schilerbegegnung
bei Museumsbesuchen noérdlich und sidlich der Grenze vorbereitet. Das Material bietet sowohl Aufgaben
fiir den Besuch selbst (der von einer/m Museumsvermittler*in begleitet wird), als auch Texte und
Reflexionsaufgaben fiir die Phase vor und nach dem Besuch.
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Allerdings erfordert die Zielgruppe in diesem Modellverlauf eine besondere Aufmerksamkeit, wenn es um
die relationale Dimension des Verlaufes geht. Eine Begegnung mit Gleichaltrigen kann fir Schilerinnen
und Schiler im Teenageralter kompliziert sein. Daher wird dringend empfohlen, vor dem physischen Treffen
einen Kontakt auf Schiilerebene herzustellen. (Siehe Tipps unter ,,Der erste Kontakt“)

Darlber hinaus kann es fiir ein erfolgreiches Treffen entscheidend sein, dass Sie VOR dem
eigentlichen Museumsbesuch Zeit fiir Aktivitdten einplanen, die darauf abzielen, sich kennenzulernen
und das Eis zu brechen.

Der gemeinsame Nenner
Die Schilerinnen und Schiiler arbeiten mit den Materialien von zu Hause und erarbeiten so einen
gemeinsamen Nenner.

In Verbindung mit diesem Modellverlauf basiert Teil A auf zwei Materialien, die teilweise dem Bed{rfnis
nachkommen, das Eis bei der physischen Begegnung zu brechen, und teilweise den Schilerinnen und
Schilern die Moglichkeit zu geben, sich kompetent am Museumsbesuch zu beteiligen. Diese Elemente wer-
den von zu Hause aus vorbereitet, bearbeitet und beim Kennenlernen der Schilerinnen und Schiler
gemeinsam erlebt.



nSprachklang” & »Wo verlduft die Grenze?“

Vor der Begegnung Wahrend der Begegnung Praktische Tipps

Die erfolgreiche Begegnung

Musik ist eine universelle Sprache und die
Schiler*innen werden schon beim ersten
Treffen erleben, dass sie hier bereits
einen gemeinsamen Nenner haben, wenn
sie die gleichen Lieder erkennen konnen,
mit denen sie sich jeweils wahrend der
Vorbereitung auf diesen Verlauf beschaf-
tigt haben. Beginnen Sie mit dem Horen
des Liedes ,Klaphat und Lederhosen” aus
dem Heft ,Sprachklang® Sie konnen sich
nun dafiir entscheiden, mit den Aufgaben
1-5 als Vorbereitung zu arbeiten. Die
Aufgaben und Reflexionen konzentrieren
sich auf Vorurteile und Stereotypen, die
in diesem Verlaufin Teil B wichtiger sind,
da dieser sich mit der Identitdt im Grenz-
land befasst. Aber vor dem Hintergrund,
dass sich die Schiiler*innen zum ersten
Mal begegnen werden, kénnen diese
Aufgaben dazu beitragen, eine etwas
groRere Offenheit und Verstandnis fr
,die anderen” zu schaffen.

AuRerdem finden Sie auf Seite 27 des
Heftes die Aufgabe , Kulturdetek-

tiv“, ein Interviewleitfaden, der es den
Schiler*innen ermoglicht, ihre eigenen
kulturellen Bedingungen und die der
danischen Schiler*innen zu untersu-
chen. Dadurch kénnen sie spdter Giber
die Gemeinsamkeiten und Unterschiede
zwischen den beiden Beziehungen nach-
denken. Beginnen Sie in der Vorberei-
tungsphase mit der Auseinandersetzung
mit Ihrer eigenen Situation.

Der Museumsbesuch

In der Broschire ist eine sehr klare Er-
lduterung des gesamten Prozesses rund
um den Besuch. Das Material umfasst
auch Textmaterial, das die Schiler*innen
vorab gelesen haben, um das Beste aus
dem Besuch herauszuholen, und gibt
den Schiiler*innen die Méglichkeit, sich
kompetent am Museumsbesuch zu
beteiligen.

Bereiten Sie den Museumsbesuch gemapR
den Anweisungen im Heft vor.

Das Eis brechen

Bevor der eigentliche Museumsbesuch
beginnt, ist es entscheidend, dass Sie Zeit
priorisieren, um sich ein wenig kennen-
zulernen, miteinander zu lachen und
eine gute Atmosphdre zwischen den
Schiiler*innen zu schaffen.

Basierend auf dem Lied ,,Klaphat und
Lederhosen” kénnen sie nun gemeinsam
die Aufgaben 7-9 bearbeiten. AuRerdem
kénnen sich die Schiiler*innen nun
anhand der Aufgabe , Kulturdetektiv*
gegenseitig zu ihren jeweiligen kultu-
rellen Zusammenhangen befragen und
Gemeinsamkeiten und Unterschiede
reflektieren.

Raus mit der Sprache

Die beiden Hefte mit dem Titel ,,Raus mit
der Sprache” wurden mit dem Schwer-
punkt erstellt, eine gute Beziehung
zwischen den Schiiler*innen im Zusam-
menhang mit deutsch-danischen Schii-
lerbegegnungen aufzubauen. Hier finden
Sie einen Sprachfiihrer fir diese spezielle
Situation sowie Ubungen und Aktivitaten,
um das Eis zwischen den beiden Schiler-
gruppen zu brechen.

Planen Sie das Treffen griindlich in
gutem Dialog und in Gemeinschaft mit
der Lehrkraft der Partnerklasse. Stim-
men Sie die Erwartungen ab und geben
Sie Raum, um die Ideen des anderen
umzusetzen, um den Modellprozess zu
erganzen. Treffen Sie klare Vereinbarun-
gen zur Aufgabenverteilung.

Wahlen Sie aus, welche ,,Kennenlernak-
tivitaten Sie fur Ihre Schiilergruppe aus-
wahlen werden. Siehe evtl. das Lehrer-
leitfadenvideo zum Material Sprachklang
auf der Website des Projekts. (https:/
wwuw.kulturakademi.de/material/sprach-

klang/)

Denken Sie immer daran, nach einem
abgeschlossenen Kurs, einem Treffen
oder einer Zusammenarbeit mit Ihren
Schiler*innen, aber auch Ihrer eigenen
Zusammenarbeit zwischen den Lehrkraf-
ten zu evaluieren. Im Themenheft ,Wo
verlduft die Grenze?“ gibt es Schilerauf-
gaben zur nachtraglichen Reflexion des
Besuchs, die sich eignen, um eine Nach-
bereitung oder Auswertung zu starten.

Transport

Die Finanzierung der Transportkosten
konnen Sie Uber den Transportpool be-
antragen.

Achten Sie darauf, dass das Material auf 2 Besuche abzielt: ein Besuch im Danevirke Museum und ein
Besuch im Historiecenter Dybbgl Banke.

n
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,»Im Grenzgebiet”

Das Ziel des Unterrichtsmaterials ,Im Grenzgebiet“ ist es, ein Informations- und Unterrichtsmaterial zu schaf-
fen, in dem Schiilerinnen und Schdiler sich und ihre eigene Geschichte in der gréf3eren Geschichte sehen und
sich so sowohl auf die historischen und politischen Ereignisse beziehen kénnen, als auch parallel Zeit bekom-
men, aktiv tber die eigene Identitdt und Wahrnehmung der kulturellen Begegnung in der Grenzregion nachzu-
denken. (Auszug aus dem Heft ,Im Grenzgebiet®, S.4)

In diesem Teil B liegt der Schwerpunkt auf dem Verstdndnis des historischen Hintergrunds im Grenzland,
der zu der einzigartigen Kultur und den Identitatsbedingungen gefiihrt hat, die wir heute im Grenzland
vorfinden. Nach den beiden Museumsbesuchen mit ihrer Partnerklasse sind die Schiilerinnen und Schiler
nun fur einen Perspektivwechsel sensibilisiert, wenn sie mit diesem Material ein Verstandnis fir Konzepte
wie Nation, Identitat, Minderheit und Koexistenz und deren Bedeutung fir das Verstandnis des Grenzlandes,
aber auch in Bezug auf das Verstandnis der eigenen Identitdt gewinnen. Erganzend zum Material kann bei

Wunsch auch folgende Internetseite benutzt werden: https:/imgrenzgebiet.graenseforeningen.dk/

In der Arbeit mit dem Heft lassen sich fur die eigene Begegnung mit den deutschen Schilerinnen und
Schilern im Zusammenhang mit dem Museumsbesuch vorteilhaft Linien ziehen. Wenn Sie sich entschieden
haben, mit den Aufgaben 7 - 9 aus dem Lied ,Klaphat und Lederhosen”im Heft ,Sprachklang” zu arbeiten,
dann kdnnen Sie passenderweise eine Art Analyse darlber erstellen, was die Schilerinnen und Schiiler aus
dieser Ubung (iber Stereotype ableiten konnen. Der , Kulturdetektiv” bietet zudem Gelegenheit, die Unter-
schiede und Gemeinsamkeiten der beiden Kulturen zu reflektieren, zu folgern und so fruchtbare und span-
nende Gesprache zwischen den Schiilerinnen und Schiilern zu fihren.


https://imgrenzgebiet.graenseforeningen.dk/

Abschluss

Wenn Sie einen Zuschuss aus dem Transportpool erhalten haben, folgt nun ein Abschlussbericht und eine
Abrechnung. Nehmen Sie sich auch die Zeit, Ihre Partnerschaft zu evaluieren. Wie lief das Projekt, wie war
die Aufgabenverteilung? Wie haben Sie das deutsch-danische Treffen erlebt? Gab es Herausforderungen,
mit denen Sie nicht gerechnet haben? Was kann besser gemacht werden? Und welche weiteren Plane haben
Sie mit [hrem Partner?

Das KursKultur-Projekt hat auch einen Leitfaden zum Thema deutsch-danische
Schiilerbegegnungen zusammengestellt. Dieser Leitfaden kann von der Kulturakademi-Homepage
heruntergeladen werden: www.kulturakademi.de/praxis-tipps/
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